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Pregled zapopada:

A,

St. 254. Razglas c. k. deoarstvenega ministerstva od 19. Novembra 1859, s kterim se naznanja popravek
odloch zastran cola od konopnega, lanenega in ogersicnega olja, danih v razpisu denarstvenega mini-
sterstva od 20. Oktobra 1860 . ¢ o 7070 0 q e 4 e
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» 205. Razglas o. k. denarstvenega ministerstva od 20. Novembra 1859, da se vpelje Stempeljska marka po
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» 256, Ukaz c. k. ministerstev notranjib rééi in policije od 22. Novembra 1859, zastran prisege za oprav-
ljanje politicnega sodnistva . . . . . . . . .

» 207, Ukaz c¢. k. ministrov notranjih reci, pravosodja in policije in pa c. k. armadnega vidjega poveljstva
od 27. Novembra 1859, s kterim se po najvisjem sklepu od 25. Novembra 1859 izdajajo mektere
dopolnitne dolocbe k obéni postavi za tisk od 27. Maja 1852, &t. 122 deriavnega zakonika . . .

.
$t. 268—260. Zapopad ukazov v &t. 208, 207 in 211 deriavaegn zakonika leta 1859 .
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254.
Razglas c. k. denarstvenega ministerstva od 19. Novembra 1859,

s kierim se naznanja popravek odloch zastran cola od konopnega, lanenega in oger-
¥icnega olja, danih v razpisu denarsivenega ministerstva od 20. Oktobra 1850,

(Je v derz. zak. LVIIL delu, &t. 208, izdanem in razposlanem 29. Novembra 1859.)
Dodatno k razpisu od 20. Oktobra 1859 (derzavnega zdkonika $t. 195) po-
pravljajo se v njem dane odlocbo zastran cola tako, da bo meddezelni col za

konopno, laneno in ogersicno olje v sodcih pri vvozu iz svobodne kupéije nemske
colne zveze (opomba I k tarifnemu postavka 23 d) nespremenjen, t. _] tudi za
naprej ¢5 novih krajcerjev. iznasal.

N
Baron Bruck s. r.

255.
Razglas c. k. denarstvenega ministerstva od 20. Novembra 1839,
. - veljaven za vee kromovine,
da se vpelje itempeljska marka po 72 novih krajcerjev.

(Je. v deri. z_uk. L\'ll_l. _de]u. &t. 209, izdanem in razposlanem 29. Novembra 1859.)

0d Januarja (prosinca) 1860 naprej se bodo prodajale tudi stempeljske marke
po 72 novih krajcerjev.

Baron Bruck s. r.

256.

Ukaz c. k. ministerstev notranjih rec¢i in policije od 22. Novembra 1859,

veljaven za vse kromovine, v kterih velja ministerski ukaz od 23. Avgusta 1858, deriavnega zakonika &t. 129,
zastran prisege za opravijanje politiénega sodniitva,

(Je v deri. zak. LVIIL delu, &t. 210, izdanem in razposlanem 29.Novembra 1859.)

Ministerstvo notranjih reéi je spoznalo po dogovoru z ministerstvom policije za
dobro zaukazati, da naj vse kandidate, ki so z uspehom obstali preskusnjo za poli-
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254.

Kundmachung des k. k. Finanxministeriums vom 19. November 1859,

mit einer Berichtigung der, in dem Flaa_-g-uuterhl yl«?rtc;:c vom 20. Octo-
" ber 1859 enthaltenen Zollbestimmungen [ir Hanf-; Lein: und Riibsil.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIN. Stick, Nr. 208. Ausgegeben und versendet am 29. November 1859 )

Im Nachhange zu dem Erlasse vom 20. October 1859, (Reichs- Gesetz-
Blatt Nr. 195), werden dic darin enthaltenen Zollbestimmungen dahin berich=
tiget, dass der Zwischenzoll fir Hanf-, Lein- und Riibsol in Fissern bei
der Einfulr aus dem.freien Verkehre des deutschen Zollvereines (Anmerkung I

zur Tarifpost 23 d) ungedndert, d. i. noch ferner mit 75 Neukreuzer fest-
gesetzt blebt, :

Freiherr von Bruck m. p.
255.
Kundmachung des k. k. Finanzministeriums vom 20. November 1859,

giltig fir alle Kronlinder,

iiber die Einfikrung einer Stimpelmarke zu 72 Neul-reiaer.
(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIII. Stick, Nr. 208. Ausgegeben und versendet am 29. November 1859.)

Es wird vom Jinner 1860 angefangen eine Stimpelmarke zu 72 Neukreu-
zer in Verschleiss gesetst werden.

Freiherr von Bruck m. p.

256.

Verordnung des k. k. Ministeriums des Innern und der Polizei vom
22. November 1859,

wirksam fir alle Kronlinder, in welchen die Ministerialverordnung vom 23. August 1838, Reichs-Gesels-Blat
: Nr. 129, Giltigkeit hat.

betreffend die Ablegung des Eides zur Ausiibung des politischen Richteramtes.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIIl. Stick, Nr. 210. Ausgegeben und versendet am 29. November 1859.)

Das Ministerium des Innern findet im Einvernehmen mit dem Polizeimini-
sterium anzuordnen , dass alle Candidaten, welche die politische Richteramts-
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ticno sodnistvo, in ki izkazejo, da so &tiri in dvajseto leto spolnili, c¢e zele, tista
politicna dezelna oblast, ki jih je pripustila k preskusnji, ali pa ktera po ti oblasti
za to odlocena kresijska gosposka preci tudi pripusca k prisegi za opravijanje poli-
ticnega sodnistva.

Grof Goluchowski s. . Baron Thierry ». r.

257.
Ukaz c. k. ministrov notranjih re¢i, pravosodja in policije in pa c. k.
armadnega visjega poveljstva od 27. Novembra 1859,
veljaven za vse kronovincl,

& kterlm se po najviljem sklepu od 25. Novembra 1850 izdajejo nektere dopolnitne
odloébe k ohénl postavi za tisk od 27, Maja 1852, it. 122 deriavnega zsakonika.

(Je v derz. zak. LVIIL. delu, &t. 212, izdanem in razposlanem 29. Novembra 1859.)

Po najvisjem 25. Novembra 1859 prejetem dovoljenju ukazujejo ministri notranjih
reci, pravosodja in policije in pa visje armadno poveljstvo za vse cesarstvo:

§. 1.

Posebno dovoljenje (dopuscenje), po §. 10 postave za tisk potrebno za izda-
janje kacega periodicnega tiskopisa, bode po smerti izdajateljevi, ce ne brani nikak
spotikljej, policijsko ministerstvo, v Krajini vojaski pa visje armadno poveljstvo
prenasalo tudi na vdovo ali druge njegove dednike (érbe).

§. 2.

Steje naj se, da so pravni nasledki vsacega po §. 22 postave za tisk izdaja=
telju periodicnega tiskopisa danega posvarila minili ali ugasnili, ce ste pretekle dve
" leti, odkar se mu je posvarilo dalo in ¢e v tem casu ni bilo ne kaznjivo djanje po
zapopadku tega periodicnega tiskopisa storjeno, ne drugo posvarilo izreceno.

§. 3.

Ako se po tiskopisu, bodi tudi z golim nanasajem na kako govorico, razglasé
take naznanila ali pa pisma, ki se niso mogle prejeti drugaci kakor le po tem, da
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Prifyng mit Erfolg bestanden haben, und sich iber das zurickgelegte vierund-
swanzigste Lebensjahr auszuweisen vermiogen, auf ihr Verlangen von der poli-
tischen Landesstelle, von welcher sie zur Priifung zugelassen worden sind , oder
von einer durch dieselbe wu delegirenden Kreisbehirde auch sogleich vur Ableguny
des Eides behufs der Ausibung des politischen Richteramtes susulassen seien.

Grof Goluchowski m. p. Freiherr von Thierry m. p.

257.

Verordnung der k. k. Minister des Innern, der Jusliz und der Po~
lizei und des k. k. Armee-Ober-Commando vom 27. November 1859,

wirksam fir alle Kronlinder,

womit, in Folge Allerhichster Entschliessung vom 25. November 1838, cinige
Ergdnzungshestimmungen zur allgemeinen FPressordnung vom 27. Mai 1852,
Nr. 122 des Reichs-Gesetz-RBlattes, angeordnet werden.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIII. Stick, Nr. 212. Ausgegeben und versendet am 29, November 18539.)

In Folye Allerhchster Ermdchtigung vom 25. November 1859 verordnen
die Minister des Innern, der Justiz, der Polizei und das Armec-0ber-Commando
fiir den ganzen Umfany des Reiches:

.

€ 1.

Die nach §. 10 der Pressordnung zur Herausgabe einer periodischen Druck-
schrift erforderliche besondere Bewilligung (Concession) wird von dem Polizei-
ministerium , in der Militirgrdnze vom Armee-0ber-Commando im Einvernehmen
mit dem Polizeiministerium, nach dem Ableben des Herausgebers, wenn keine
Bedenken obwalten, auch auf dessen Witwe oder sonstige Erben iibertragen werden,

$.2

Die rechtlichen Folgen jeder nach §. 22 der Pressordnung dem Herausge-
ber einer periodischen Druckschrift schriftlich ertheilten Warnung sind als erlo-
schen anzusehen, wenn von dem Zeitpuncte ihrer Erlassung an bereits swed Jahre
verstrichen sind, und wihrend dieser Zeit weder durch den Inhalt digser perio-
dischen Druckschrift cine strafbare Handlung begangen wurde, noch eine wei=
tere Verwarnung erfolgt ist.

$. 3.

Werden durch eine Druckschrift solche Nachrichten oder Schriftsticke, wenn~
gleich mit Bezsichung auf ein blosses Geriicht, verlautbart, welche nur in Folge einer
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je kak v otitno sluzbo postavljen ¢lovek svojo sluzbeno dolznost prelomil, ali.pa z
djanjem,. zoper ktero je ze v obéni kazenski possavi izrecena kazen (Strafenga)y
bodo zavolj tega razglasa po §§. 39 in 40 postave za tisk kaznjeni drugi za za-
popadek tiskopisov odgoverni ljudje (§§. 34—36 postave za tisk), ce se né pové
in na odgovor vzeti ne more tisti, kteri je pervi omenjeno naznanilo ali pismo za
tiskopis dal.

§ 4

Ti kazni zapadejo imenovani ljudje tudi takrat, kadar se po tiskopisu razgla-
sijo, bodi si tudi z ozirom na golo govorico, laznjive naznanila, zmisljene ali v
zapopadku popacene ali kaki posebni osebi ali gosposki po krivem pripisane pisma,
v zapopadku kterih Se ni doprineseno nikako po ob¢ni kazenski postavi prepovedane
kaznjivo djanje, ki so pa vendar takosne, da utegnejo koga glede na druzbinsko
ali o¢itno mesto, na ktero je postavljen, razzaliti ali pri ljudstvu v smeh pripraviti,
ali pa vladarstvo ali kako ocitne gosposko nekako osramotiti ali sluzbeno. veljavo
kacega posamnega vladnega postavljenca kratiti, ali ocitnemu pokoju in redu neva-
ren hrup med ljudmi narediti, ali zaupanje ljudstva do vlade slabiti.

B &
Moi tega ukaza se zaéne ta dan, kterega se razglasi.

Nadvojvoda Wilhelm s. r., F. M. L. :
Grof Nadasdy s. r. Grof Goluchowskli s. r. Baron Thierry 5. r.

258.
Razglas c. k. denarstvenega ministerstva od 9. Novembra 1859,

- Ve o - - .. X - -
s kterim se razsirja oblast z zacolovanje velike colnije v Ceskih Toplicah.

. (Je v deri. zak. LVIIL delu, &t. 206, izdanem in ragposlanem 29. Novembra 1859.)
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Verletzung der Dienstpflicht eines dffentlichen Angesteliten, oder in Folge einer schon
nach dem allgemeinen Strafgesctze strafbaren Handlung mitgetheilt werden konn-
ten, so ist diese Verlautbarung, wenn nicht der crste Mittheiler selbst namhaft
gewmacht wird, und ur Verantwortung gezogen werden kann, an den dibrigen fiir
den Inhalt einer Druckschrift verantwortlichen Personen (§§. 34—36 der
Pressordnung) nach Massgabe der §§. 39 und 40 derselben zu bestrafen.

§. 4.

Diesclbe Bestrafung hat gegen die genannten Personen auch dann einzutre—
ten, wenn durch eine Druckschrift falsche Nachrichten, erdichtete oder in ihrem
Inhalte entstellte oder filschlich ciner bestimmten Person oder Behirde zuge-
schriebene Schriftstiicke, wenngleich mit Bezichung auf ein blosses Gericht, ver-
lautbart werden, welche swar durch ihren Inhalt noch keine nach dem allgemei-
nen Strafgesetze strafbare Handlung begriinden., aber geeignet erscheinen. Je-
manden in sciner gesellschaftlichen oder iffentlichen Stellung zu krdinken, oder
lichertich zu machen, oder die Regierung, cine dffentliche Behorde, oder das
Amtsanschen cines einzelnen Organes der Regierung blosszustellen, oder eine
fiir die iffentliche Ruhe und Ordnung bedenkliche Aufregung zu erzeugen, oder
das Vertrauen in dic Regierung zu schwdchen.

§. 5.

Diese Verordnung hat vom Tage ihrer Kundmachung an in Wirksamkeit
zu treten.

Erzherzog Withelm m. p., F. M. L.
Graf Nadasdy m. p. Graof Gotuchowski m. p. Freiherr von Thierry m. p.

258.
Kundmachung des k. k. Finanzministeriums vom 9. November 1859,

tiber die Erweiterung des Verzollungsbefugnisses des Hauptzollamtes Teplitz in
Bohmen.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIIL. Stick, Nr. 206. Ausgegeben und versendet am 29. November 1859.)

169
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239.
Razglas c. k. denarstvenega ministerstva od 17. Novembra 1859,

da je sluzba mejnega oglednika iinépektorja) v Hallein-u nehala. .

(Je v derz. zak. LVIIL delu, &t. 207, izdanem, in razposlanem 29. Novembra 1850.)

260.
Ukaz c. k. ministerstva notranjih reci od 25. Novembra 1859,

s kterim se razglasa, kdaj bo Dunajska stavbena komisija zacela svoje dela.

(Je v deri. zak. LVIIL delu, &t. 211, isdanem in razposlanem 29. Novembra 1859.)
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259.
Kundmachung des k. k. Finanzministeriums vom 17. November 1859,

tiber die Aufhebung des Dienstpostens eines Grins-Inspectors zu Hallein.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIII. Stick, Nr. 207. Ausgegeben und versendet am 29. November 1859.)

260.

Verordnung des k. k. Ministeriums des Innern vom 25. November 1859,

womit die Activirung der k. k. Wiener Baucommission kundgemacht wird.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, LVIII. Stick, Nr. 211. Ausgegeben und versendet am 29. November 1859.)

Berichtigung.

Im LVII. Sticke des Landes- Regierungs - Blattes vom Jahre 1859 unter
Nr. 253 kundgemachten Verordnung der k. k. Ministerien des Innern, der Justiz
und der Finanzen vom 8. November 1859 soll es im §. 2 in der zweiten Zeile
statt ,derselben® richtig ,.demselben®, und in der sechsten Zeile statt ,aufzu=
rechmnens richtig aufzumehmen® heissen.
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